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Hvala vam §to ste odabrali Redmi Note 10 5G

Dugo pritisnite dugme za napajanje da ukljugite uredaj.
Slijedite uputstva na ekranu da konfigurirate uredaj.

Vige informacija potraZite na nasoj sluzbenoj web lokaciji
www.mi.com/global/service/userguide

Miul

Redmi Note 10 5G dolazi s prethodno instaliranim sistemom MIUI, nasim prilagodenim

operativnim sistemom baziranim na Androidu koji pruza desta azuriranjai prilagodene

karakteristike na osnovu prijedioga vise od 200 miliona aktivnih korisnika Sirom svijeta.
Vie informacija potrazite na en.miui.com

Utor za SIM karticu:

e

O funkciji dvije SIM kartice:

Podrzava funkeiju dvije SIM kartice bez ogranicenja operatera, dvojni 5G @
Podrzava utore za dvije Nano-SIM kartice; bilo koja kartica se moZe postaviti kao
primarna kartica

Podrzava dvije SIM kartice za 5G/4G/3G/2G

Podrzava dvije SIM kartice za VoLTE @

G mreZa zavisi od zemlje, operatera i korisnickog okruzenja.
/oLTE zavisi od mreze operatera i implementacije povezanih usluga

Napomena
Napomena

+ Uutorza SIM kartice nemojte umetati SIM kartice koje nisu standardne. One mogu
odtetiti utor za SIM Kartice.
+ UPOZORENJE: Ovaj uredaj nemojte rastavljati.



Otpadna elektri¢na i elektronska oprema (OEEO)

Prilikom sigurnog odlaganja ovog uredaja morate se pridrzavati posebnih
mjera opreza. Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagatis
drugim kuéanskim otpadom u EU.

@\ Odgovorno reciklirajte kako biste sprijegili dtetu po okolis li ljudsko
zdravlje zbog neodgovarajuceg odlaganja otpada i kako biste promovirali
odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Za sigurno recikliranje uredaja koristite sisteme za vradanje i prikupljanje il

kontaktirajte prodavaéa gdje ste prvobitno kupili uredaj.

Nagu Deklaraciju o zastiti okolisa pogledajte na sljedecem linku:
www.mi.com/en/about/environment

OPREZ

RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA ZAMIJENI BATERIJOM NEISPRAVNOG TIPA.
ODLOZITE ISKORISTENE BATERIJE U SKLADU S UPUTSTVIMA.

Kako biste sprijegili moguée osteéenje sluha, nemojte slusati zvuk visoke
jagine tokom dugih perioda.

Dodatnim informacijama o sigumosti i mjerama opreza moZete pristupiti na
liedecem linku: www.mi.

Vazne informacije o sigurnosti

Prije upotrebe uredaja proitajte sve informacije o sigurnosti iz nastavka:
Upotreba neodobrenih kablova, napojnih adaptera il baterija moze izazvati pozar,
eksploziju li druge rizike.

Koristite samo odobrenu dodatnu opremu kompatibilnu s vasim uredajem.

Radna temperatura ovog uredaja je od 0°C do 40°C. Upotreba ovog uredaja u
okruzenju izvan ovog raspona temperature moZe ostetiti uredaj.

Ako vas uredaj ima ugradenu bateriju, nemojte je sami pokugavati zamijeniti kako
biste izbjegli osteéenje baterije ili uredaja.

Ovaj uredaj punite samo s prilozenim ili odobrenim kablom i napojnim adapterom.
Upotreba drugih adaptera moze izazvati pozar, strujni udar | o3tetiti uredaj i adapter.
Kada se punjenje zavrsi, iskljugite aparat iz uredaja i utiénice. Nemojte puniti uredaj
vige od 12 sati.

Baterija se mora reciklirati ili odloZiti odvojeno od ku¢anskog otpada. Nepravilno
rukovanje baterijom moze izazvati pozar ili eksploziju. OdloZite il reciklirajte uredaj,
njegovu bateriju i dodatnu opremu u skladu s lokalnim propisima.

Nemojte rastavljati, udarati, gnjediti il paliti bateriju. Ako se &ini da je baterija
deformisana i o3tecena, odmah je prestanite koristiti.

- Nemojte praviti kratki spoj na bateriji jer to moze izazvati pregrijavanje, opekotine
ili drugu povredu.

ju nemojte stavljati u okruzenje s visokom temperaturom.
Pregrijavanje moze izazvati eksploziju.

- Bateriju nemojte rastavljati, udarati, gnjediti i paliti jer to moze izazvati curenje,

pregrijavanje ili eksploziju baterije.

- Bateriju nemojte paliti jer to moze izazvati pozar ili eksploziju.

- Ako se &ini daje baterija deformisana ili ostecena, odmah je prestanite koristiti.
Korisnik ne smije uklanjati ili mijenjati bateriju. Uklanjanje ili popravku baterije smije
vriti samo ovlasteni servisni centar proizvodaga.

Uredaj drite na suhom.

Nemojte pokusavati sami popravijati uredaj. Ako bilo koji dio uredaja ne radi
pravilno, kontaktirajte Mi korisnicku podréku ili odnesite uredaj ovlastenom
servisnom centru.

Druge uredaje povezuijte u skladu s uputstvima iz prirugnika. Na ovaj uredaj nemojte
povezivati nekompatibilne uredaje.




« Zapunjae uti¢nica se treba montirati blizu opreme i treba biti lako dostupna.

A Sigurnosne mjere opreza

« Pridrzavajte se svih vazegih zakona i pravila koji ogranidavaju upotrebu mobilnih
telefona u odredenim situacijama i okruzenjima.

Nemojte koristiti telefon na benzinskim pumpamaili u

il zenji gujuéi podrugja za

gorivom, ispod paluba brodova, postrojenja za prijenos ili skladistenje goriva ili
hemikalija li podrugja gdje zrak moze sadrzavati hemikalije il Sestice poput zr
pragine ili metalnog praha. Postujte sve objavljene znakove za iskljugivanje be:
uredaja kao 8to su telefoni ili druga radijska oprema. Iskljugite mobilni telefon
beziéni uredaj kada se nalazite u podrugju miniranja li u podrugjima koji zahtijevaju
iskljucivanje ,dvosmjernih radio uredaja’ li ,elektronskih uredaja” kako bi se
sprijecile moguce opasnosti.

Telefon nemojte koristiti u bolnickim operacijskim salama, ambulantama il
jedinicama intenzivne njege. Uvijek postujte pravila i odredbe bolnica i zdravstvenih
centara. Ako nosite medicinski uredaj, savjetujte se s ljekarom i proizvodagem
uredaja kako biste ustanovili da li telefon ometa rad uredaja. Kako biste izbjegli
moguénost ometanja rada pejsmejkera, mobilni telefon uvijek drZite na minimalnoj
udaljenosti od 15 cm od pejsmejkera. To moZete postici tako Sto Gete drzati telefon
na uhu sa suprotne strane od pejsmjekera i tako Sto ga necete nositi u dzepu na
grudima. Kako biste izbjegli ometanje rada medicinske opreme, telefon nemojte
koristiti u blizini slusnih aparata, kohlearnih implantata li drugih sliénih uredaja.
Pridrzavajte se svih sigurnosnih mjera opreza u avionu i iskljuite telefon kada je

to potrebno.

Dok vozite vozilo koristite telefon u skladu s vazecim saobracajnim zakonima i
propisima.

Kako biste izbjegli udar groma telefon nemojte koristiti na otvorenom tokom
grmljavine.

Telefon nemojte koristiti za upucivanje poziva dok se puni.

Telefon nemojte koristiti na mjestima visoke vlaznosti, npr. u kupatilu. To moze
izazvati strujni udar, povredu, pozar i ostecenje punjaa.

Izjava o sigurnosti

Adurirajte operativni sistem svog telefona pomocu ugradene funkcije za azuriranje
softvera i posjetite neko od ovlastenih prodajnih mjesta. Azuriranje softvera na drugi
nagin moze ostetiti uredaj ili dovesti do gubitka podataka, sigurnosnih problema i
drugih rizika.

EU propisi

Izjava o uskladenosti
Direktive o radijskoj opremi

Xiaomi Communications Co, Ltd. ovim putem izjavljuje da GSM / GPRS / EDGE / UMTS
/LTE/5G NR digitalni mobilni telefon s funkcijom Bluetooth i Wi-Fi mrezom
M2103K19G je uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim vazecim odredbama Direktive
o radijskoj opremi 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan na
sliedecoj i j adresi: www.mi




Informacije o radiofrekvencijskoj izlozenosti (Specifi¢na
brzina apsorpcije, SAR)

Ovaj uredajje uskladen s ograniéenji ificne brzine apsorpcije za opéu
iju/ i izlozenost lizil ifi brzina ije od
10 gramaza glavu i trup, ogranicenje: 2.0 W/kg) gena u prep Vijeéa

komisije za zadtitu od neionizirajuceg
zratenja (ICNIRP) i Direktivi o radijskoj opremi 2014/53/EL.

Tokom ispitivanja specifiéne brzine apsorpcije, ovaj uredaj je podesen na prijenos pri
najvigem potvrdenom nivou snage u svim ispitanim opsezima frekvencije i postavijen u
polozaje koji simuliraju radiofrekvencijsku izlozenost tokom upotrebe u nivou glave bez
razmaka i u blizini tijela uz razmak od 5 mm.

[ sa specifignom brzinom ije za rad u blizini tijela se zasniva na
udaljenosti razmaka od 5 mm izmedu uredaja i udskog tijela. Ovaj uredaj se treba
nositi najmanje 5 mm dalje od tijela kako bi se osiguralo da je nivo radiofrekvencijske
izlozenosti u skladu s i nizi od prijavijenog nivoa. Kada povezujete uredaj u blizini tijela
koristite kopéu za kais li futrolu bez metalnih komponenti koja omogucava odrzavanje
razmaka od najmanje 5 mm izmedu uredaja | tjela. Uskladenost s radiofrekvencijskom

Zenosti nije ispitana il s bilo kojom opremom koja sadrzi metal
koji se nosi na tijelu, te se upotreba takve dodatne opreme treba izbjegavati.

Informacije o potvrdama (najvisa specifi¢na brzina apsorpcije)

Ogranigenje SAR-a od 10 g: 2,0 Wik
Vrijednost SAR-a: Glava: 0,539 W/kg; Tijelo: 0,895 W/kg (5 mm udaljenosti).

Pravne informacije

Ovim uredajem se moZe rukovati u svim zemljama ¢lanicama EU.
Pridrzavajte se drzavnih i lokalnih propisa zemalja u kojima uredaj koristite.
Ovaj uredaj je ograni¢en samo na upotrebu u zatvorenom kada radi u opsegu
frekvencije od 5150 do 5350 MHz u sljedecim zemljama:

AT BE | BG | HR | CY | CZ DK

EE Fl FR DE EL HU IE

T L L Lu MT | NL PL Q

PT RO | SK Sl ES SE | UK(NI)

IS L NO | CH TR

Ograni¢enja u opsegu od 24 GHz:
Norveska: Ovaj jeljak se ne primjenjuje na podrugje unutar radijusa
0d 20 km od centra grada Ny-Alesund.

Kategorija primaoca 2
Provjerite ispunjava li napojni adapter zahtjeve klauzule 64.5 standarda IEC/EN 62368-1
te je liispitan i odobren u skladu s drzavnim ili lokalnim standardima.

Frekvencijski opsezi i snaga

Ovaj mobilni telefon nudi sljedece frekvencijske opsege samo u EU podrugju i



maksimalnu radiofrekvencijsku snagu:
GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

LTE opseg 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

5G NR opseg n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm,

5G NR opseg n77/n78: 29 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi opseg od 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, 5250 do 5350 MHz: 23 dBm,
5470 do 5725 MHz: 23 dBm, 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m pri 10 m

Propisi Savezne komisije za komunikacije (FCC)

Ovaj mobilni telefon ispunjava uslove dijela 15 Pravila Savezne komisije za

komunikacije. Sliiedeéa dva uslova se odnose na rad telefona: (1) Ovaj telefon nece

izazvati $tetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primijene smetnje,

ukljugujuéi smetnje koje mogu izazvati neZeljeni rad.

Ovaj mobilni telefon je ispitan i utvrdeno je da ispunjava ogranienja za digitalne

uredaje klase B, u skladu's dijelom 15 Pravila Savezne komisije za komunikacije.

Ova ogranienja pruzaju razumnu zastitu od nezeljenih smetnji u stambenom

okruzenju.

Ova oprema generira, koristi | moZe zraditi radiofrekvencijsku energiju i, ako se

ne postavi  koristi u skladu s uputstvima, moze izazvati Stetne smetnje radijskoj

komunikaciji

Medutim, ne postoji garancija da ¢e doéi do smetnje u odredenom okruzenju. Ako

ova oprema ne izazove Stetne smetnje radijskom il televizijskom prijemu, §to se

moZe utvrditi ukljugivanjem i iskljugivanjem opreme. Korisniku se savjetuje da pokusa

ispraviti smetnju pomocu jedne il vide sljedecih mjera:

- Preusmierite ili premjestite prilemnu antenu.

- Povecajte razmak izmedu opreme i prijemnika.

- PoveZite opremu na utiénicu u strujnom kolu koji se razlikuje od onoga na kojije
povezan prijemnik.

- Potrazite pomoc od trgovea iliiskusnog RTV tehnidara.

Informacije o radiofrekvencijskoj izlozenosti (Specifi¢na
brzina apsorpcije, SAR)

Ovaj uredaj ispunjava zahtjeve viade za izlozenost radijskim talasima. Ovaj uredaj
je dizajniran i proizveden tako da ne premasi ogranicenja emisije za izlaganje
radiofrekvencijskoj energiji. Standard izloZenosti za beZiéne uredaje koristi jedinicu
mjerenja poznatu kao specifiéna brzina apsorpcile ili SAR (eng. Specific Absorption Rate).
Ogranicenje SAR-a koje postavlja Savezna komisija za komunikacije je 1,6 W/kg. Za
uredaje se nosi na tijelu, ovaj uredaj je ispitan i ispunjava smjernice Savezne komisije

ikacije o radiofrekvencijskoj izlozenosti za upotrebu s dodatnom opremom
koja ne sadrzi metal i kada je uredaj minimaino 1,0 cm od tijela. Uskladenost s
radiofrekvencijskom izlozenosti s dodatnom opremom koja se nosi na tijelu a koja
sadr¥i metal nije ispitana i potvrdena, te se upotreba takve dodatne opreme treba
izbjegavati. Sva dodatna oprema koja se koristi s ovim uredajem za rad dok se nosi na
tijelu mora uredaj drzati minimalno 1,0 cm od tijela.

Napomena Savezne komisije za komunikacije

Promjene ili izmjene koje strana odgovorna za uskladenost nije izricito odobrila moze
ponistiti korisnikovo pravo na rukovanje opremom.

S ovom jedinicom se moraju koristiti zasti¢eni kablovi kako bi se osigurala uskladenost
s ogranidenjima FCC-a klase B.



E-oznaka

Uredajima oznaku'si
Da mu pristupite otvorite Postavke > O te\efonu > Certificiranje, ili otvorite Postavke i
upisite ,Certificiranje” u traku za pretrazivanje.

Model: M2103K19G
2103 ukazuje da ¢e se proizvod lansirati nakon marta 2021.

Odricanje od odgovornosti

Ovaj brzi vodi¢ je objavila kompanija Xiaomi i njena lokalna podruznica. Poboljsanja
promjene ovog vodiéa zbog ti greSaka, i trenutnih i ili
poboljsanja programa i/ili opreme koja vrsi kompanija Xiaomi mogu biti potrebna u bilo
kojem trenutku i bez obavijesti. Medutim, takve promjene ée se ukljuéiti u nova online
izdanja brzog vodi¢a (pogledati detalje na www.mi.com/global/service/userguide). Sve
slike sluze samo u svrhe ilustracije i ne mogu precizno prikazati stvarni uredaj.

Ovaj pametni uredaj je dizajniran sa CORNING
staklom Corning® Gorilla® Glass 3. Gorilla Glass

Proizvodaé: Xiaomi Communications Co, Ltd.
Adresa proizvodag
Br.019,9. sprat, zgrada 6, srednja cesta 33 Xierg,
okrug Haidian, Peking, Kina, 100085

Brend: Redmi Model: M2103K19G
© Xiaomi Inc. Sva prava zadrzana.




